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Einsatz bei nicht ausreichender che-
mischer Besténdigkeit des gewahlten
ERV-Types. Geeignet fiir alle gebrauch-
lichen Flussigkeiten. Die Temperatur-
und Druckbestandigkeit des Gummi-
balges mit PTFE-Auskleidung muss
beachtet werden.

Type TA ist fur eine Druckbeanspru-
chung bis max. 6 oder 10 bar erhéltlich.
Type TA (6 bar) ausschlieBlich in
DN 25 -300. Type TA OHM ausschlieB3-
lich bis max. 10 bar. Type TA OHM
(10 bar) lieferbar fir alle ERV-Typen
in DN 25 - 600 (weitere GroBen auf
Anfrage).

Die Produktion erfolgt nur im komplet-
ten Gummikompensator. Lieferung
loser Auskleidungen nicht méglich.
Einschrédnkung des zulassigen Be-
wegungsbereichs des gewahlten
ERV-Types um ca. 50%.

Die Bauléngen vergréBern sich bei den
TA(S)-Typen um mind. die zweifache
Liner-Starke S.

Die PTFE-Auskleidung entspricht
EN 10/2011, EC 1935/2004,
EC 2023/2006, FDA 177.1550.

Used when the chemical resistance
of the chosen ERV type is insufficient.
Resistant to all commonly used lig-
uids. The temperature and pressure
resistance of the rubber bellows with
PTFE lining has to be observed.

Type TA is available for pressure loads
up to max. 6 or 10 bar. Type TA (6 bar)
is only available in DN 25 — 300. Type
TA OHM only up to max. 10 bar. Type
TA OHM is available for all ERV types
in DN 25 — 600 (further dimensions on
request).

Delivered only as complete fac-
tory mounted unit with flanges.
Unmounted PTFE lining not available.

The allowable movement range of
the selected ERV type is restricted
by approximately 50 %.

For TA(S) types, the lengths are at least
twice the thickness of the lining S.
The PTFE lining Meets EN 10/2011,

EC 1935/2004, EC 2023/2006,
FDA 177.1550.

Ausflhrung mit PTFE-Auskleidung fur 6 bar
Type with PTFE lining for 6 bar

25" | 27 ERV... 25...TA (6 bar)
32 | 27 ERV... 32...TA (6 bar)
40 | 34 ERV... 40...TA (6 bar)
50 | 43 ERV... 50...TA (6 bar)
65 | 58 ERV... 65...TA (6 bar)
80 | 73 1 ERV... 80...TA (6 bar)
100 | 93 ERV...100...TA (6 bar)
125 | 118 ERV...125...TA (6 bar)
150 | 143 ERV...150...TA (6 bar)
200 | 198 ERV...200...TA (6 bar)
250 | 248 ERV...250...TA (6 bar)
300 | 298 ERV...300...TA (6 bar)

Ausflihrung mit PTFE-Auskleidung fiir 10 bar
Type with PTFE lining for 10 bar

25| 25 3,5 |ERV... 25...TA (10 bar)
32 | 25 3,5 |ERV... 32...TA (10 bar)
40 | 32 3 | ERV... 40...TA (10 bar)
50 | 39 3 |ERV... 50...TA(10 bar)
65 | 54 3 |ERV... 65...TA(10bar)
80 | 69 3 |ERV... 80...TA(10bar)
100 | 88 4 | ERV...100...TA (10 bar)
125 | 112 | 4,5 |ERV...125...TA (10 bar)
150 | 137 5 | ERV...150...TA (10 bar)
200 | 192 5 | ERV...200...TA (10 bar)
250 | 242 | 5,5 |ERV...250...TA (10 bar)
300 | 291 | 55 |ERV...300...TA(10bar)
350 | 321 6 |ERV...350...TA (10 bar)
400 | 382 6 |ERV...400...TA (10 bar)
450 | 432 6 |ERV...450...TA (10 bar)
500 | 482 6 |ERV...500...TA (10 bar)
600 | 573 6 |ERV...600...TA (10 bar)

ERV mit weiBer PTFE-Auskleidung TA (6 oder 10 bar). Elektrisch
isolierend, daher nicht fiir brennbare Flissigkeiten in Ex-Zonen
geeignet.

— N =

Type TA

(6 bar /10 bar)

ERV with white PTFE lining TA (6 or 10 bar). Electrically isolating,
therefore not suitable for flammable liquids in Ex-Zones.

Ausfihrung mit
ableitfahiger PTFE-Auskleidung fur 10 bar

Type with conductive PTFE lining for 10 bar

25| 25 3,5 |ERV...25...TAOHM
32 | 25 3,5 |ERV...32...TAOHM
40 | 32 3 |ERV...40...TA OHM
50 | 39 3 |ERV...50...TA OHM
65 | 54 3 |ERV...65...TAOHM
80 | 69 3 |ERV...80...TAOHM
100 | 88 4 | ERV...100...TA OHM
125 | 112 | 4,5 |ERV...125...TAOHM
150 | 137 5 |ERV...150...TAOHM
200 | 192 5 [ERV...200...TAOHM
250 | 242 | 5,5 |ERV...250...TAOHM
300 | 291 | 5,5 |ERV...300...TA OHM
350 | 321 6 |ERV...350...TAOHM
400 | 382 6 | ERV...400...TA OHM
450 | 432 6 | ERV...450...TA OHM
500 | 482 6 |ERV...500...TA OHM
600 | 573 6 | ERV...600...TA OHM

ERV mit schwarzer, ableitfahiger PTFE-Auskleidung TA OHM
(10 bar). Fir Anwendungen in explosionsgeféhrdeten Bereichen
bzw. mit elektrostatischer Aufladung geeignet (auf Anfrage).

Vakuumbeanspruchung gemaB den Angaben zum zuldssigen
Unterdruck des jeweiligen ERV Typ ohne VSD, max. -0,9 bar.

Type TA OHM

ERV with black, conductive PTFE lining TA OHM (10 bar). Suit-
able for flammable liquids in Ex-Zones (on request).

Vacuum service according to the specifications for the permissable
Vacuum of the respective ERV type without VSD, max. -0.9 bar.

*)  Auskleidungsstarke / Lining thickness
Fir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32 verwendet
For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used
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Produktkonfigurator fiir ERV-Gummikompensatoren:
ervkonfigurator.elaflex.de

Product configurator for ERV Rubber Expansion Joints:
ervconfigurator.elaflex.de

PTFE-Auskleidungen

PTFE Linings 467
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PTFE-Auskleidung und PTFE-Vakuum-Stiitzring - PTFE lining and PTFE vacuum support ring

AUSFUHRUNG - WERKSTOFFE

Construction Details
Materials

Specification

Einsatz bei nicht ausreichender
chemischer Bestandigkeit des
gewahlten ERV-Types. Geeignet flr
alle gebrauchlichen Flissigkeiten.
Die Temperatur- und Druckbe-
standigkeit des Gummibalges mit
PTFE-Auskleidung muss beachtet
werden.

Lieferbar fur alle ERV-Typen DN 50—
300 (weitere GroBen auf Anfrage).
PTFE-Auskleidung wie 'TA!, jedoch
zusatzlich mit werksseitig eingepres-
stem Stitzring aus massivem PTFE.
Type TAS ist fur eine Druckbe-
anspruchung bis max. 6 oder
10 bar erhaltlich. Type TAS OHM
ausschlieBlich bis max. 10 bar.

Die Temperatur- und Druckbe-
sténdigkeit des Gummibalges mit
PTFE-Auskleidung muss beachtet
werden, max. 70 °C bei einer Anwen-
dung unter Vakuum (s. Seite 404).
Einschrankung des zuldssigen
Bewegungsbereichs des gewahlten
ERV-Types um ca. 50%.

Die Bauldngen vergréBern sich
bei den TAS-Typen um mind. die
zweifache Liner-Stérke S.

Die PTFE-Auskleidung entspricht
EN 10/2011, EC 1935/2004,
EC 2023/2006, FDA 177.1550.

Used when the chemical resistance
of the chosen ERV type is insuf-
ficient. Resistant to all commonly
used liquids. The temperature and
pressure resistance of the rubber
bellows with PTFE lining has to be
observed.

Available for DN 50-300 (further
dimensions on request). PTFE
lining as 'TA' but additionally with
factory mounted support ring of
solid PTFE.

Type TAS is available for pressure
loads up to max. 6 or 10 bar. Type
TAS OHM only up to max. 10 bar.

The temperature and pressure
resistance of the rubber bellows
with PTFE lining has be observed,
max. 70 °C for vacuum service
(s. CatPage 404).

The allowable movement range of
the selected ERV type is restricted
by approximately 50 %.

For TA(S) types, the lengths are
at least twice the thickness of the
lining S.

The PTFE lining meets EN 10/2011,
EC 1935/2004, EC 2023/20086,
FDA 177.1550.

DN | D s’ BESTELL-
NUMMER
Diam. | _ Lining Part
Nom. | © ™M |thickness Number
mm \‘:va\ués)” [ mm Type
Ausflihrung mit PTFE;AuskIeidung fur 6 bar
Type with PTFE lining for 6 bar
50 43 ERV... 50...TAS (6 bar)
65 | 58 ERV... 65...TAS (6 bar)
80 | 73 ERV... 80...TAS (6 bar)
100 | 93 ERV...100...TAS (6 bar)
125 | 118 1 ERV...125...TAS (6 bar)
150 | 143 ERV...150...TAS (6 bar)
200 | 198 ERV...200...TAS (6 bar)
250 | 248 ERV...250...TAS (6 bar)
300 | 298 ERV...300...TAS (6 bar)

Ausfihrung mit PTFE-Auskleidung fur 10 bar
Type with PTFE lining for 10 bar

50 | 39 3 ERV... 50...TAS (10 bar)
65 | 54 3 ERV... 65...TAS (10 bar)
80 | 69 3 ERV... 80...TAS (10 bar)
100 | 88 4 ERV...100...TAS (10 bar)
125 | 112 4,5 |ERV...125...TAS (10 bar)
150 | 137 5 ERV...150...TAS (10 bar)
200 | 192 5 ERV...200...TAS (10 bar)
250 | 242 5,5 |ERV...250...TAS (10 bar)
300 | 291 5,5 |ERV...300...TAS (10 bar)

ERV mit weiBer PTFE-Auskleidung und PTFE-Vaku-
um-Stiitzring TAS (6 oder 10 bar).

Geeignet bis 70 °C sowie einer Vakuumbeanspruchung
gemaB den Angaben zum zuldssigen Unterdruck des
jeweiligen ERV Typen mit VSD.

Type TAS

(6 bar /10 bar)

ERV with white PTFE lining and PTFE vacuum support
ring TAS (6 or 10 bar).

Suitable up to 70 °C and a vacuum service accordance with
the specifications for the permissible vacuum of the relevant
ERV types with VSD.

Ausflihrung mit
ableitfahiger PTFE-Auskleidung fir 10 bar

Type with conductive PTFE lining for 10 bar

50 | 39 3 ERV...50...TAS OHM
65 | 54 3 ERV...65...TAS OHM
80 | 69 3 ERV...80...TAS OHM
100 | 88 4 ERV...100...TAS OHM
125 | 112 4,5 |ERV...125...TAS OHM
150 | 137 5 ERV...150...TAS OHM
200 | 192 5 ERV...200...TAS OHM
250 | 242 55 |ERV...250...TAS OHM
300 | 291 5,5 |ERV...300...TAS OHM

ERV mit schwarzer, ableitfdhiger PTFE-Auskleidung
und PTFE-Vakuum-Stiitzring TAS OHM (10 bar).
Geeignet bis 70 °C sowie einer Vakuumbeanspruchung
gemaB den Angaben zum zuldssigen Unterdruck des
jeweiligen ERV Typen mit VSD.

ERV with black, conductive PTFE lining and PTFE
vacuum support ring TAS OHM (10 bar).

Suitable up to 70 °C and a vacuum service accordance
with the specifications for the permissible vacuum of
the relevant ERV types with VSD.

) Auskleidungsstarke / Lining thickness
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.
50 85 ERV... 50...VSD ERV mit Vakuum-Stiitzdrahtspirale. Bei nicht ausreichender Va-
kuum—Besténdigkeit") eines gewahlten ERV. Spirale aus Edelstahl
1.4571.
Lieferbar fur alle ERV-Typen DN 50-300. | 69 110 ERV... 65...VSD
Windungszahl und Drahtstarke entspre-
chend der Belastung bei den einzelnen 80 130 ERV... 80...VSD Type VSD
Nennweiten. Die Stiutzspiralen kdnnen auch
leicht nachtréglich montiert werden. Keine
Einschrénkung der Druckbelastbarkeit des 100 180 ERV...100...VSD
ERV. Der Bewegungsbereich wird um ca.
50% eingeschrankt. 125 | 230 | ERV...125...VSD

150 270 ERV...150...VSD
Available for DN 50-300. Number of turns
and material thickness vary with DN. The
vacuum support spiral can be easily mounted | 200 320 ERV...200...VSD
sub-sequently. No restriction of admissible

pressure for ERV. Movement range restricted 3 ,
by approximately 50 %. 250 420 ERV...250...VSD

ERV with vacuum support spiral. Spiral of AISI 316 Ti, used when
300 500 ERV...300...VSD the vacuum resistance **) of the chosen ERV is not sufficient.
125 175 ERV...125...VSR ERV Vakuum-Stiitzring. Bei nicht ausreichender Vakuum-Bestan-

digkeit*) eines gewahlten ERV. Offener Ring aus Edelstahl 1.4571.
150 190 ERV...150...VSR

Lieferbar fiir alle ERV-Typen DN 125-600. | 200 260 ERV...200...VSR Type VSR
Die Stiitzringe kdnnen auch leicht nachtrag-
lich montiert werden. Keine Einschréinkung | 290 300 ERV...250...VSR
der Druckbelastbarkeit des ERV. Der
Bewegungsbereich wird um ca. 50 % ein- 300 350 ERV...300...VSR
geschrankt.
_ 350 410 ERV...350...VSR
Available for DN 125-600. The vacuum 400 480 ERV...400...VSR

support rings can be easily mounted sub-
sequently. No restriction of admissible
pressure for ERV. Movement range restricted 450 540 ERV...450...VSR
by approx. 50 %.

500 580 ERV...500...VSR

ERV with vacuum support ring. Ring of AISI 316 Ti,used when the
600 680 ERV...600...VSR vacuum resistance ™) of the chosen ERV is not sufficient.

ERV Vakuum-Stiitzring in verschraubter Ausfiihrung. Fiir maxi-
450 520 ERV...450...VSRV male Vakuum-Bestandigkeit ) eines gewabhlten ERV. Verschraubter
Ring aus Edelstahl 1.4571.

Type VSRV

500 545 ERV...500...VSRV

Lieferbar fir alle ERV-Typen DN 500-1000.
Die Stltzringe konnen auch leicht
nachtraglich montiert werden. Keine

Einschrankung der Druckbelastbarkeit 600 640 ERY...600...VSRV
des ERV. Der Bewegungsbereich wird um
ca. 50 % eingeschrankt.

700 780 ERV...700...VSRV

Available for DN 500-1000. The vacuum
support rings can be easily mounted sub- 800 850 ERV...800...VSRV
sequently. No restriction of admissible
pressure for ERV. Movement range restricted
by approx. 50 %.

900 1000 ERV...900...VSRV

1000 1085 ERV..1000... VSRV

ERYV with bolted vacuum support ring. For maximal vacuum

resistance*) of the selected ERV. Bolted ring in stainless steel
AISI 316 Ti.
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Durchmesser im entspannten / nicht-montierten Zustand

Diameter when stress relieved / not fitted

Zulassige Vakuumbeanspruchung siehe typenspezifische ERV-Datenblétter.
Admissible vacuum see catalogue pages type specific ERV data sheets.

Produktkonfigurator fiir ERV-Gummikompensatoren: . . R "
. E;Jvkonﬁ;urator_elfaﬂe;_de P Vakuum-Stiitzdrahtspiralen und Stiitzringe fiir ERV
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Product configurator for ERV Rubber Expansion Joints: Vacuum Support Spiral and Ring for ERV 469
ervconfigurator.elaflex.de
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PTFE-Vakuum-Stitzring fiir ERV - PTFE Support Protection Ring for ERV

AUSFUHRUNG - WERKSTOFFE DN BESTELL-
NUMMER
Construction Details Diam.Nom Part
Materials ’ . Number
Specification mm Type
ERV mit PTFE-Vakuum-Stitzring TVS. Bei nicht
50 ERV... 50...TVS ausreichender Vakuum-Besténdigkeit”) eines gewahlten
ERVs und unzureichender chemischer Besténdigkeit der
65 ERV... 65...TVS Zubehor-Typen VSD. Geeignet bis 70 °C sowie einer Vaku-
Lieferbar fir alle ERV-Typen DN 50-300. umbeanspruchung geméaB den Angaben zum zuléssigen
Die PTFE-Vakuum-Stiitzringe kénnen nicht Unterdruck des jeweiligen ERV Typen.
nachtraglich montiert werden - Montage 80 ERV... 80...TVS
nur werksseitig zuldssig. Keine Einschran-
kung der Druckbelastbarkeit des ERV.
Der Bewegungsbereich wird um ca. 50 % 100 ERV...100...TVS
eingeschrankt.
— 125 ERV...125...TVS Type TVS
Available for all ERV types DN 50-300.
The PTFE vacuum supp):s't ring cannot be 150 ERV...150...TVS
retrofitted. Installation is only permitted at
the factory. No restriction of admissible pres-
sure for ERV. Movement range restricted by 200 ERV...200...TVS
approx. 50%. ERV with PTFE vacuum support ring TVS. If the vacuum
resistance” of a selected ERV is not sufficient and the
250 ERV...250...TVS chemical resistance of the VSD accessory types is not
adequate. Suitable up to 70 °C and a vacuum service ac-
cordance with the specifications for the permissible vacuum
300 ERV...300...TVS

of the relevant ERV types.

)

Durchmesser im entspannten / nicht-montierten Zustand
Diameter when stress relieved / not fitted

Innenschutzrohr fiir ERV - Inner Protection Sleeve for ERV

AUSFUHRUNG - WERKSTOFFE DN D BESTELL-
NUMMER
Construction Details Diam. Part
Materials Nom. | ~mm Number
Specification mm ﬁg?:,”;ré? Type
values)
25 29 ERV... 25...SR" ERV mit Innenschutzrohr SR (Leitrohr) aus Edelstahl
1.4571 zur Vermeidung von Kavitation und Turbulenzen
bei hohen Strémungsgeschwindigkeiten oder von Abrieb
32 22 ERV... 32...SR des Innengummis, z. B. bei Medien mit abbrasiven Be-
standteilen.
40 30 ERV... 40...SR Bitte beachten: Die lichte Weite wird reduziert.
50 38 ERV... 50...SR
65 53 ERV... 65...SR
Lieferbar fur alle ERV-Typen DN 25-600.
Laterale und angulare Bewegungen sind
nur sehr eingeschrénkt moglich. 80 2 ERV... 80...SR
Kt-)nist?he Schutzrohre auf 6nfrage. 100 88 ERV...100...SR
Hinweis : Zwischen dem Bérdel des Innen-
schutzrohres und dem Gegenflansch ist eine
zusatzliche Dichtung erforderlich. 125 112 ERV...125...SR
- 150 138 ERV...150...SR
Available for all ERV types DN 25-600. Lat- 200 190 ERV...200...SR
eral and angular movements are significantly
reduced.
. ; 250 235 ERV...250...SR
Conical sleeves available on request.
Please note : Between the flared end of the
inner protection sleeve and the counter 300 290 ERV...300...SR
flange an additional seal is required.
350 320 ERV...350...SR
400 390 ERV...400...SR
4 44 ERV...450...SR
50 0 50...8 ERV with inner protection sleeve SR of stainless steel AlSI
316 Ti (1.4571) to prevent cavitation and turbulence at high flow
500 490 ERV...500...SR velocities, or to prevent abrasion of the inner rubber—e.g., when
handling media containing abrasive particles.
600 590 ERV...600...SR Please note : The nominal bore is reduced.

)

Fur Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32 verwendet

For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.




